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INDOKOLAS

1. A JAVASLAT TARGYA

E javaslat targya az Unid altal a Nemzetk6zi Szolészeti €s Boraszati Szervezet (OIV) 2026.
oktober 16-i1 kozgyiilésén az unids jogra potencidlisan hatast gyakorlé OIV-allasfoglaldasok
tervezett elfogadasaval kapcsolatban képviselendd allaspont meghatarozasardl szolo
hatéarozat.

2. A JAVASLAT HATTERE
2.1. Az Eurdpai Unio kiilonleges statusza az OIV keretében

Az OIV-nek jelenleg 50 allam, koztiik 20 unios tagallam a tagja. Az Europai Uni6 nem tagja
az OIV-nek. 2017. oktober 20-4n azonban az OIV megadta az Unidnak az OIV eljarasi
szabalyzatanak 4. cikkében el6irt kiilonleges statuszt, amely lehetové teszi, hogy az Unid
bekapcsolddjon a bizottsagok, az albizottsagok €s a szakértdi csoportok munkajaba, valamint
hogy részt vegyen a kozgyiilés és a végrehajto bizottsag iilésein.

2.2. Az OIV

A Nemzetkozi SzOlészeti és Boraszati Szervezet (OIV) a szdlészet és a boraszat, a boralapu
italok, a csemegesz6ld, a mazsola és az egyéb szdlészeti és boraszati termékek teriiletén
tevékenykedd tudoméanyos ¢és szakmai korméanykozi szervezet. Az OIV célkitlizései a
kovetkezok: 1. tajékoztatds nyujtdsa azon intézkedésekrdl, amelyek révén a termeldk, a
fogyasztok, valamint a szOlészeti €s bordszati termékek éagazataban tevékenykedd egyéb
szereplok érdekei figyelembe vehetdk, ii. segitségnyljtas a szabvanyositasra iranyulo
tevékenységekben részt vevo egyéb nemzetkozi szervezeteknek, valamint iii. hozzéjarulas a
meglévo gyakorlatok és szabvanyok nemzetk6zi harmonizécidjahoz.

2.3. Az OIV tervezett jogi aktusa

Az OIV kovetkez6 kozgylilésére 2026. oktober 16-an keriil sor. Ezzel Osszefiiggésben és az
OIV 2026. aprilisi szakmai tilésein folytatott megbeszélések alapjan varhatéan a kdvetkezd —
joghatassal bir6 — allasfoglalasok kertilnek fel a kozgytilés napirendjére elfogadas céljabol:

— a must, illetve a bor pulzdlé elektromos mezdk (PEF) alkalmazasaval torténd
mikrobiologiai stabilizalasarol szolo, OENO-MICRO 20-669A ¢és OENO-MICRO 20—
669B jelzetli allasfoglalas-tervezetek;

— az alkoholmentesitett, illetve a részlegesen alkoholmentesitett borokra vonatkozo
kiilonleges boraszati eljarasokrol sz616, OENO-TECHNO 14-540A ¢s OENO-TECHNO
14-540B jelzetii allasfoglalas-tervezetek,

— a polidimetilsziloxannal torténd kezelésrdl sz6l6, OENO-TECHNO 14-544 jelzetii
allasfoglalas-tervezet;

— amustok fehérjestabilizalasa céljabol funkcionalizalt mezoporusos szilicium-dioxiddal
(FMS) végzett kezelésrdl sz0l6, OENO-TECHNO 20-672A jelzetii allasfoglalas-tervezet;

— a ,Kezelés mannoprotein-alapi ¢élesztékkel” cim@i 3.3.13. adatlapot aktualizalo,
OENO-TECHNO 21-706 jelzetii allasfoglalas-tervezet;

— abor szorbinsavtartalménak hatarértékérdl sz6l6, OENO-TECHNO 23-730 jelzetii
allasfoglalas-tervezet;
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— a fehér mustnak a barnulasért felelds polifenolos vegyiiletek eltavolitasa érdekében,
adszorbens sztirol-divinilbenzol gydngyokkel torténd kezelésérdl szold, OENO-
TECHNO 23-734 jelzet allasfoglalas-tervezet;

— a fehérbornak a barnuldsért felelds polifenolos vegyiiletek eltavolitdsa érdekében,
adszorbens sztirol-divinilbenzol gyongyokkel torténd kezelésérdl szolo, OENO-
TECHNO 23-735 jelzetti allasfoglalas-tervezet;

— a,,Malolaktikus fermentaciot beindito aktivatorok™ cimii 3.4.21. adatlapot aktualizalo,
OENO-TECHNO 25-761 jelzetl allasfoglalas-tervezet;

— a sztirol-divinilbenzol alapi, iminodiacetat funkcionalis csoportot tartalmazo
kelatképzd gyantdkra vonatkoz6é monografia meghatarozasardl sz6lo, OENO-SPECIF
21-695 jelzetti allasfoglalas-tervezet;

— a citromsavra vonatkoz6 monografiat aktualizal6, OENO-SPECIF 23-727 jelzetli
allasfoglalas-tervezet;

— a borokban 1évé stronciumizotopok aranyanak (87Sr/86Sr) meghatarozasara szolgald
analitikai modszerr6l (IV. modszertipus) sz6l6, OENO-SCMA 24-754 jelzetii
allasfoglalas-tervezet;

— a borédszati tanninok adalékanyagként vagy technoldgiai segédanyagként valod
osztalyozasat aktualizalo, SECSAN-SECUAL 23-722 jelzett allasfoglalas-tervezet.

Szamitani lehet arra, hogy az OIV kozgytilésének iilésére dsszeallitott napirend még modosul
¢s tovabbi, az unids jogra joghatast gyakorld allasfoglalasokkal egésziil ki. A kozgytilés altal
elvégzendd munka hatékonysadganak biztositasa és egyuttal a Szerzédésekben foglalt
szabalyok tiszteletben tartasa érdekében a Bizottsag kelld idoben kiegésziti vagy modositja e
javaslatot, lehetévé téve ezaltal a Tandcs szdmara, hogy az ¢érintett allasfoglalasokra
vonatkozoéan is elfogadja a képviselend6 allaspontot.

3. AZ UNIO ALTAL KEPVISELENDO ALLASPONT

Az OIV kovetkezd kozgytilésén szavazdsra bocsatando allasfoglalas-tervezetek tobbségét a
boragazat tudomanyos ¢és miiszaki szakértdi részletesen megvitattdk. A szoban forgd
allasfoglalasok hozzajarulnak a boraszati szabvanyok nemzetkozi szintli harmonizéciojahoz,
és olyan keretet teremtenek, amely tisztességes versenyt biztosit a boragazat termékeivel
folytatott kereskedelemben. Kovetkezésképpen helyénvald tdmogatni Oket.

Az OENO-TECHNO 14-540A jelzetli allasfoglalas-tervezet kapcsan azonban, amely
lehetévé tenné a glicerinnek (E 422) az alkoholmentesitett borhoz 50 g/l maximalis
koncentraci6 erejéig torténd hozzaadasat, az Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hatosag (a
tovabbiakban: Hatdsag) a kozelmultban elfogadott tudomanyos szakvéleményében' arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy az emlitett koncentrdcid6 engedélyezése valamennyi
népességcsoport esetében az akut referenciaddzis (ARfD) tallépését vonnd maga utan. A
tudomanyos szakvélemény meghatarozza tovabba az alkoholmentesitett borban 1évé glicerin
népesség kiilonb6zd csoportjaira vonatkoz6 akut referenciadézist. Ezen 1ij bizonyitékok
fényében megfeleld kockazatkezelési eljarast kell meghatarozni, és az 0j biztonsagi tartomany
figyelembevételével tudomanyosan értékelni kell az exogén glicerin (E 422) mennyiségét a

Safety of acute exposure to the food additive glycerol (E 422) from beverages (Az italokban talalhatod
glicerin [E 422] élelmiszer-adalékanyagnak valé akut expozicid biztonsagossaga),
https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/10.2903/j.efsa.2026.10057.
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technologiai funkciojaval Osszefliggésben. Ezért ez az éallasfoglalas csak akkor tdmogathato,
ha kimarad beldle a glicerin hozzdadasat magaban foglalo kiilonleges kezelésre vonatkozo
rész annak érdekében, hogy lehetévé valjon a glicerin (E 422) technoldgiai funkcidjanak
megfeleld tudomanyos értékelése, figyelembe véve a Hatdsag tudomanyos véleményét is.

4. JOGALAP
4.1. Eljarasi jogalap
4.1.1.  Altaldnos elvek

Az Eurdpai Unié miikdodésérol szolo szerzddés (a tovabbiakban: EUMSZ) 218. cikkének
(9) bekezdése hatarozatok elfogadasardl rendelkezik ,,a megallapodasokkal létrehozott
szervekben az Unio altal képviselendo allaspontok kialakitasara vonatkozoan, amennyiben az
ilyen szervnek joghatassal biro jogi aktust kell elfogadnia, kivéve a megallapodas intézményi
kereteit kiegészito vagy modosito jogi aktusokat”.

Az EUMSZ 218. cikkének (9) bekezdése attol fliggetleniil alkalmazand6, hogy az Unio tagja-
e a szervnek vagy részes fele-e a megallapodasnak?.

A ,joghatassal bird jogi aktus” fogalmaba beletartoznak a nemzetkozi jognak a kérdéses
szervet szabalyoz6 szabalyai szerint joghatdssal bird jogi aktusok. Ezenfelil a fogalom
magaban foglalja azokat az eszkozoket is, melyek a nemzetkdzi jog szerint nem birnak
kotelezo erdvel, de ,,meghatarozo modon befolydsoljak az unios jogalkoto altal [...] elfogadott

szabalyozas tartalmat™.

4.1.2. A jelen esetre torténé alkalmazas

Az 1308/2013/EU eurdpai parlamenti ¢és tandcsi rendelet és az (EU) 2019/934
felhatalmazason alapuld bizottsagi rendelet értelmében egyes, az OIV altal elfogadott és
kozzétett allasfoglalasok joghatast gyakorolhatnak az unids jogra, kiilondsen az ajanlott
boraszati eljarasokkal és vizsgalati mddszerekkel kapcsolatos jogszabalyokra. Ezért indokolt,
hogy a szoban forgd allasfoglalasok tekintetében az Unid hataskorébe tartozo kérdésekre
vonatkozd unids allaspontot a Tandacs fogadja el és azt az OIV {ilésein a szervezetben
tagsaggal rendelkezd unids tagallamok az Unid érdekében egyiittesen eljarva képviseljék.

Ezért a javasolt hatarozat eljarasi jogalapja az EUMSZ 218. cikkének (9) bekezdése.
4.2. Anyagi jogalap
4.2.1.  Altalénos elvek

Az EUMSZ 218. cikkének (9) bekezdése szerinti hatarozat anyagi jogalapja elsdsorban azon
tervezett jogi aktus célkitlizésétdl és tartalmatdl fligg, amellyel kapcsolatban az Unio 4ltal
képviselendd allaspont meghatarozasra keriil. Amennyiben a tervezett jogi aktus kettds
célkitlizést kovet, vagy két OsszetevObol all, és ezek egyike elsddlegesként vagy dontd
jellegiiként azonosithatod, mig a masik pusztan jarulékos jellegli, az EUMSZ 218. cikkének (9)
bekezdése szerinti hatdrozatot egyetlen jogalapra, azaz az elsddleges, illetve dontd jellegi
célkitlizés vagy Osszetevd altal megkovetelt jogalapra kell alapitani.

2 A Birésag 2014. oktdber 7-i itélete, Németorszag kontra Tanacs, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258,
64. pont.
3 A Birosag 2014. oktdber 7-i itélete, Németorszag kontra Tanacs, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 61—
64. pont.
3
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4.2.2. A jelen esetre torténo alkalmazas

Az elfogadand¢ allasfoglalas-tervezetek f6 célja a boraszati szabvanyok harmonizéalédsédhoz és
ezaltal a k6zos agrarpolitika végrehajtasahoz kapcsolddik. Ezért a javasolt hatarozat anyagi
jogalapja az EUMSZ 43. cikke.

4.3. Kovetkeztetés

A javasolt hatarozat jogalapja az EUMSZ 43. cikke, Osszefiiggésben az EUMSZ 218.
cikkének (9) bekezdésével.

5. A TERVEZETT JOGI AKTUS KIHIRDETESE

Targytalan.
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2026/0227 (NLE)
Javaslat

A TANACS HATAROZATA

az Europai Unioé altal a Nemzetkozi Szolészeti és Boraszati Szervezetben (OIV)

képviselend6 allaspontrol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Europai Unié mitkdodésérdl szolo szerzodésre és kiilondsen annak 43. cikkére,
Osszefiiggésben 218. cikke (9) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

mivel;

(1)

2)

€)

(4)

©)

A Nemzetkozi Sz6lészeti és Boraszati Szervezet (a tovabbiakban: OIV) a kovetkezd,
2026. oktober 16-1 kozgyilésén allasfoglalasokat (a tovabbiakban: az OIV
allasfoglalds-tervezetei) fog megvitatni és valdszinilileg elfogadni. Az emlitett
allasfoglalasok a Szerzddés 218. cikkének (9) bekezdése alkalmazasaban joghatassal
fognak birni.

Az Unié nem tagja az OIV-nek. Az OIV azonban 2017. oktéber 20-an megadta az
Uni6 szamara az OIV eljarasi szabalyzatanak 4. cikkében eldirt kiilonleges statuszt.

20 unios tagallam tagja az OIV-nek. A szdéban forgd tagallamoknak lehetdségiik van
modositasokat javasolni az OIV allasfoglalas-tervezeteit illetéen, és az OIV
kovetkezd, 2026. oktober 16-an tartando kozgylilésén felkérést fognak kapni az
emlitett allasfoglalasok elfogadasara.

Helyénvald meghatdrozni az Unié 4altal az OIV iilésein az OIV allasfoglalas-
tervezeteivel kapcsolatban az Unié hataskorébe tartozd kérdésekre vonatkozodan
képviselendd allaspontot. Az emlitett allaspontot az OIV iilésein az OIV-ben tagsaggal
rendelkezd tagallamoknak az Unid érdekében egyilittesen eljarva kell képviselnitik.

Az 1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tanicsi rendelet! és az (EU) 2019/934
felhatalmazason alapuld bizottsagi rendelet® értelmében egyes, az OIV 4ltal elfogadott
¢és kozzeétett allasfoglalasok joghatassal fognak birni.

Az Eurépai Parlament és a Tanéacs 1308/2013/EU rendelete (2013. december 17.) a mezdgazdasagi
termékpiacok kozos szervezésének 1étrehozasarol és a 922/72/EGK, a 234/79/EGK, az 1037/2001/EK
¢és az 1234/2007/EK tanécsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 347.,2013.12.20., 671. o., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/07).

A Bizottsag (EU) 2019/934 felhatalmazason alapuld rendelete (2019. marcius 12.) az 1308/2013/EU
europai parlamenti és tanacsi rendeletnek az alkoholtartalom-novelés engedélyezésére vonatkozo
lehetdség altal érintett sz6l6termd teriiletek, az engedélyezett boraszati eljarasok és a sz616bol késziilt
termékek eldallitasara és tartositasara alkalmazando korlatozasok, a melléktermékek szazalékos
aranyban megadott minimalis alkoholtartalma és a melléktermékek kivonasa, valamint az OIV
adatlapjainak kozzététele tekintetében torténd kiegészitésérol (HL L 149., 2019.6.7., 1.o0., ELL
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/934/0j).
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(6)

(7

(8)

)

(10)

(11)

Az 1308/2013/EU rendelet 80. cikke (3) bekezdésének a) pontja értelmében a
Bizottsdgnak borészati eljardsok engedélyezésekor figyelembe kell vennie az OIV éltal
ajanlott ¢s kozzétett boraszati eljarasokat és vizsgalati moédszereket.

Az 1308/2013/EU rendelet 80. cikkének (5) bekezdése értelmében a Bizottsagnak a
boragazati termékek Osszetételének meghatarozasara szolgald vizsgalati modszereket
az OIV altal ajanlott és kdzzétett relevans modszerekbdl kiindulva kell meghataroznia,
kivéve, ha e modszerek az Unio altal elérni kivant cél szempontjabol nem hatékony
vagy nem megfeleld eszkdznek mindsiilnek.

Az 1308/2013/EU rendelet 90. cikkének (2) bekezdése eldirja, hogy az Unidba
behozott bordgazati termékeket az Unio altal az emlitett rendelet alapjan engedélyezett
boraszati eljarasokkal 6sszhangban, illetve a szoban forgd engedély megadasa elott az
OIV altal ajanlott és kozzétett boraszati eljarasokkal 6sszhangban kell eléallitani.

Az (EU) 2019/934 felhatalmazason alapuld rendelet 9. cikkének (1) bekezdése ugy
rendelkezik, hogy ha a Bizottsdg nem hatdroz meg a boraszati eljardsok soran
alkalmazott anyagokra vonatkozd tisztasagi és azonositasi eldirasokat, akkor a szoban
forgd rendelet 1. mellékletének A. részében szereplo 2. tablazat 4. oszlopaban emlitett,
OIV-ajanlasokra hivatkozo6 tisztasagi és azonositasi eldirasok érvényesek.

Az OIV az OENO-MICRO 20-669A ¢és az OENO-MICRO 20-669B jelzett
allasfoglalds-tervezetében azt javasolja, hogy a pulzdldo elektromos mezdk
mikrobiologiai stabilizalas céljabol torténd alkalmazasa, amely jelenleg csak a sz616
esetében engedélyezett, a must és a bor tekintetében is legyen megengedett. Az
OENO-TECHNO 14-540 B jelzeti allasfoglalas-tervezet a  részlegesen
alkoholmentesitett borok esetében alkalmazhaté kiilonleges bordszati eljarasokat
hataroz meg. Az OIV az OENO-TECHNO 23-734 ¢és az OENO-TECHNO 23-735
jelzetli allasfoglalas-tervezetben az adszorbens sztirol-divinilbenzol gydngydkkel
torténd, a barnuldsért felelés oxidalodott és oxidalhatd polifenolos vegyiiletek
eltavolitasara irdnyulo kezelésnek a fehér mustra és a fehérborokra vald kiterjesztését
javasolja. Az OENO-TECHNO 14-544 jelzetli allasfoglalas-tervezet a dimetil-
polisziloxdn musthoz torténd hozzaadasdnak engedélyezésére iranyul, azzal a céllal,
hogy megeldzhetd legyen a habképzddés a must alkoholos erjedése soran. Az OIV az
OENO-TECHNO 20-672A  jelzetli  allasfoglalds-tervezetben  funkcionalizalt
mezoporusos szilicium-dioxid mustban torténd hasznalatat javasolja az instabil
fehérjék szelektiv eltavolitdsa érdekében. Az OENO-TECHNO 21-706 jelzetli
allasfoglalas-tervezet aktualizalja a borok mannoprotein-alapu ¢€lesztével torténd
kezelésének modszerét azaltal, hogy meghatarozza a fehér- és rozé borokra vonatkozé
célkitlizéseket és a kapcsolodd maximalis dozist. Az OENO-TECHNO 23-730 jelzetii
allasfoglalas-tervezet a Vitis labrusca és hibridjei, valamint a bizonyos orszdgokra
jellemzd, a nemzeti jogszabalyokban meghatarozott kiilonleges mindségi tényezok
vagy hagyomanyok tekintetében 200 mg/I-rél 250 mg/l-re emeli a bor szorbinsav-
koncentraciojanak maximalis elfogadhatd hatarértékét. Az OENO-TECHNO 25-761
jelzetli allasfoglalas-tervezet a celluldzalapti aktivator jellegének meghatdrozasaval
aktualizalja a malolaktikus fermentaciot beindito aktivatorrol szo6lé 3.4.21. adatlapot.
Ezek az éallasfoglalasok az 1308/2013/EU rendelet 80. cikke (3) bekezdésének a)
pontja ¢és az (EU) 2019/934 felhatalmazason alapulé rendelet 9. cikkének (1)
bekezdése értelmében joghatassal fognak birni.

Az OENO-SPECIF 21-695 jelzeti allasfoglalas-tervezet kiegésziti a boraszati
eljarasok nemzetkdzi kddexét a sztirol-divinilbenzol alapti, iminodiacetat funkcionalis
csoportot tartalmazo kelatképzé gyantdkra vonatkozd monografidval; az OENO-

HU



HU

(12)

(13)

(14)

(15)

SPECIF 23-727 jelzetii allasfoglalas-tervezet pedig aktualizalja a citromsavra
vonatkoz6 monografiat, foként azaltal, hogy megkiilonbozteti a citromsav két
formajat: a citromsav-monohidratot ¢és a vizmentes citromsavat. Ezek az
allasfoglalasok az (EU) 2019/934 felhatalmazason alapuld rendelet 9. cikke
értelmében joghatassal fognak birni.

Az OENO-SCMA 24-754 jelzetli éllasfoglalas-tervezetben foglalt javaslat arra
iranyul, hogy a nemzetkozi bor- és mustelemzési modszerek gyljteménye egésziiljon
ki a borokban 1évé stronciumizotopok ardnyanak (87Sr/86Sr) meghatirozasara
szolgald6 moddszertannal. Ez az allasfoglalas az 1308/2013/EU rendelet 80. cikkének
(5) bekezdése értelmében joghatassal fog birni.

A SECSAN-SECUAL 23-722 jelzeti allasfoglalas-tervezet aktualizalja a boraszati
tanninok osztalyozédsat azaltal, hogy meghatirozza azokat az eseteket, amikor azok
adalékanyagnak vagy technologiai segédanyagnak tekinthetok. Ez az allasfoglalas az
1308/2013/EU rendelet 80. cikke (3) bekezdésének a) pontja és az (EU) 2019/934
felhatalmazason alapul6 rendelet 9. cikke értelmében joghatassal fog birni.

Az OIV emlitett allasfoglalas-tervezeteit a boragazat tudomdanyos és technikai
kérdéseivel foglalkoz6 szakértdk részletesen megvitattdk. Az emlitett alldsfoglalés-
tervezetek  hozzdjarulnak a  boraszati  szabvanyok  nemzetkdzi  szintl
harmonizacidjahoz, és olyan keretet teremtenek, amely tisztességes versenyt biztosit a
boragazat termékeivel folytatott kereskedelemben. Kovetkezésképpen helyénvald
tdmogatni Oket.

Egy tovabbi, a Kozgyiilés altali elfogadasra benytjtando, az 1308/2013/EU rendelet
80. cikke (3) bekezdésének a) pontja szerint az unids jogra joghatdst gyakorlo
allasfoglalas-tervezet az OENO-TECHNO 14-540A jelzett allasfoglalas-tervezet. A
szoban forgo allasfoglalas felsorolja az alkoholmentesitett borok eldallitdsanak céljara
engedélyezett boraszati eljarasokat. Konkrétan a ,,6.34. Glicerin hozzaadasa”
megjelolésii kezelés tekintetében az allasfoglalas-tervezet azt inditvanyozza, hogy az
alkoholmentesitett borban 1évé glicerin teljes koncentracioja legfeljebb 50 g/l
lehessen. Az Eurdpai Elelmiszerbiztonsigi Hatosig (a tovabbiakban: Hatdsag) a
kozelmultban kozzétett egy tudoméanyos szakvéleményt® az italokban — tobbek kozott
az alkoholmentesitett borokban — talalhat6 glicerin (E 422) élelmiszer-adalékanyagnak
valo akut expozici6 biztonsagossaga targyaban. A Hatosag a véleményében arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy az alkoholmentesitett borokban taldlhato glicerin 50 g/l-es
referenciad6zis (ARfD) tallépését vonna maga utan. A szakvélemény meghatarozza
tovabba az alkoholmentesitett borban 1évo Osszes glicerin (E 422) azon elméleti
kiilonboz6 csoportjaira és az egyszeri fogyasztas kapcsolddd mennyiségeire vonatkozo
akut referenciadozist. E megallapitasok fényében a glicerinszintnek az allasfoglalasban
torténd meghatarozéasa eldtt kisérletek utjan nyert adatokon alapuld tovabbi atfogod
értekelésre van sziikség, amelynek ki kell terjednie az analitikai moddszer
azonositasara, a glicerinnek a termékben valo kezdeti jelenlétével vald kapcsolatra, az

crer

exogén glicerinnek a technologiai funkcidjaval Osszefiiggd minimalis szintjére,

Safety of acute exposure to the food additive glycerol (E 422) from beverages (Az italokban talalhatod
glicerin [E 422] élelmiszer-adalékanyagnak valé akut expozicid biztonsagossaga),
https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/10.2903/j.efsa.2026.10057.
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valamint a megfelelé kockdzatkezelési stratégia meghatarozasara. Ez az allasfoglalas
ezért csak akkor tdmogathatd, ha kimarad beléle a ,,6.34. Glicerin hozzaadasa”
megjelolést kiilonleges kezelés annak érdekében, hogy lehetdvé valjon a fent emlitett
atfog6 tudomanyos értékelés elvégzése.

(16) Annak érdekében, hogy az OIV 2026. oktéber 16-1 kozgytlését megeldzo
targyaldsokon az OIV-ben tagsdggal rendelkezd tagédllamok rendelkezhessenek a
sziikséges rugalmassaggal, felhatalmazast kell kapniuk az OIV széban forgd
allasfoglalés-tervezeteire vonatkozé modositasok elfogadasara, feltéve, hogy az ilyen
modositasok nem érintik az emlitett allasfoglalas-tervezetek 1ényegét,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Nemzetkodzi Szolészeti és Boraszati Szervezet (OIV) 2026. oktdber 16-1 kdzgylilésén az
Uni¢ altal képviselendd allaspontot e hatdrozat melléklete tartalmazza.

2. cikk

Az 1. cikkben emlitett allaspontot az Unid azon tagéllamai képviselik az Unid érdekében
egylittesen eljarva, amelyek tagjai az OIV-nek.

3. cikk

(1) Ha az 1. cikkben emlitett allaspontot vélhetden befolyasoljak az OIV {ilései el6tt
vagy alatt ismertetett 0j tudomadnyos vagy miiszaki informaciok, akkor az OIV-ben
tagsaggal rendelkezé unios tagallamok kérelmezik, hogy az OIV kdzgytlésén
halasszék el a szavazast az Unio alldspontjanak az 0j informaciok alapjan torténd
meghatarozasaig.

(2) Az OIV-ben tagsaggal rendelkez6 tagéllamok — egyeztetést kdvetden és az Unid altal
képviselendd allaspont meghatarozasarol sz616 tovabbi tanacsi hatarozat nélkiil — az
Uni6 érdekében egyiittesen eljarva elfogadhatjak az OIV e hatarozat mellékletében
emlitett allasfoglalas-tervezeteinek olyan technikai jellegli modositasait, amelyek
azok lényegét nem valtoztatjak meg.

4. cikk

Ez a hatarozat az elfogadasanak napjan 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, -an/-én.

a Tanacs részerol
az elnok
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